
Оглушительный грохот  и десятки хихикающих голосов заставили дремавшего Узумаки
постепенно очнуться от затянувшейся дремы. Глаза открылись от жгучего солнечного света,
ослепившего его, причинив жгучую боль. Он быстро заметил металлические прутья,
закрывающие его зрение, и дюжину женщин, уставившихся на него с другой стороны
тюремной камеры. Глаза широко распахнулись, когда все чувства разом нахлынули на него.
Это был кошмар, так и должно было быть: оказаться в тюрьме, где десятки женщин
разглядывают его обнаженное тело. Оказавшись на виду у всех, Наруто быстро прикрылся, как
мог, но это оказалось бесполезным занятием. Женщины прекрасно видели его длинный
четырнадцатидюймовый член, торчащий у него между ног.

 

 

 

 

 

 

 

Он почувствовал дрожь беспокойства, когда проследил за своими шагами, вспоминая отпуск во
время плавания, прежде чем удариться головой, а затем ему больше ничего не пришло в
голову. "Что вы наделали, девочки? Выпустите меня!" быстро приказал он глазеющим и
хихикающим женщинам. Они отказались отвечать, хихикая, что вызвало у Узумаки
раздраженное ворчание. Не видя другого выхода, он попытался применить дзюцу, но ничего не
вышло, так как он почувствовал, что его сила ослабла, и ощутил, как в его шею впивается
какой-то посторонний предмет. Его руки быстро схватили ошейник, вдавливающийся в кожу,
понимая, что это и есть источник его поврежденного состояния. "Что ты со мной сделала?
Потребовал Узумаки.

 

 

 

 



 

 

 

Прежде чем он успел задать еще один вопрос, белокурая блондинка заставила замолчать
хихикающую толпу. "Пошевеливайтесь, дамы! Наша императрица желает увидеть свой приз".
Группа скудно одетых женщин с бесчисленным оружием направилась к тюрьме. Когда дверь
тюремной камеры открылась, молодой Узумаки рванулся вперед, пытаясь вырваться на
свободу. Но с каждым шагом он чувствовал себя все слабее и, спотыкаясь, бросился вперед, в
ожидающие его руки. Его схватили за плечи многочисленные женщины, без единого слова
быстро потащили его из тюрьмы на улицу. Юноша чувствовал себя дезориентированным,
пытаясь понять, что его окружают, когда его привели в большой дворец и быстро подняли по
нескольким лестницам. Времени на раздумья о выходе не было, так как его стремительно
повели по многочисленным коридорам, пока он боролся, но безрезультатно, прежде чем его
впихнули в большой кабинет.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Внутри он успел осмотреться, когда время остановилось, и его глаза встретились с высокой
красивой и элегантной женщиной с длинными струящимися черными волосами. Ее фигура
была одновременно чрезвычайно стройной и совершенно преувеличенной. Плотно облегающее
фиолетовое платье прилегало к ее телу, казалось, с трудом удерживая ее безумные изгибы.
Роскошная женщина с песочными часами, известная как Боа Хэнкок, обладала телом, от
которого просто захватывало дух. Ее ноги были длинными и изящными и вели к первому, более



чем щедрому изгибу ее формы, ее беспричинной задней части. Над средней частью тела у
Хэнкок были две непристойно огромные груди, едва сдерживаемые платьем.

 

 

 

 

Эпический размер ее груди невозможно было переоценить, и было удивительно, что она могла
стоять прямо. Ее грудь была поистине титанической, два монументальных лона были
соблазнительно сдвинуты вместе, образуя глубокое декольте. Верхняя и нижняя части ее тела
были сексуальными и прочными конструкциями сексуальной привлекательности, в то время
как ее середина была крошечной и нежной. Наруто был потрясен ее красотой, пока она не
вернула его к жизни. "Хорошая работа, дамы. У этого точно все получится. Оставьте нас."
сказала она своим охранникам.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Быстрым движением они поставили его на колени и ушли. На земле Наруто смотрел на
великолепную женщину, надеясь получить ответы. "Где я? И почему меня посадили в
тюремную камеру?"



 

 

 

 

"Замолчи жалкий слабак, когда предстанешь перед императрицей змей, Боа Хэнкок". властно
сказала она, глядя на мерзкого человека, известного как самец. Императрица змей не
испытывала особого сострадания к мужчинам. Хотя она не хотела признаваться в этом, она
восхищалась видом массивного четырнадцатидюймового члена, заставляя себя краснеть. "Я
должна просто убить тебя за то, что ты попала на лилию Амазонки". Хэнкок сказал это с
абсолютным отвращением, угроза заставила Наруто встать и приготовиться к бою. Но как бы
он ни старался призвать чакру, ничего не получалось.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

"Ты что-то сделала со мной. Я чувствую слабость." с досадой сказал Наруто.
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